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IL FRATELLINO SPIRITUALE DI ANNA FRANK

L.o scon

1

volgente diario

del piccolo ebreo polacco

(Nostro senvizto particolare)

VARSAVIA, febbiato. — Lolan-
dese Ynuna Frank La troeato il suo
fratello sprrituale o Bodzentyn, un
ctllagaro polaceco  n provincia
Kielee. In questo rHaggro, Darved

Robinowicz, figlty v un piceolo
commerctante ebroa, comincio a
sertrere il suo o dwano g 12 anne,

21 marzo 1940, Inizio g serteerlo

sur suor quadern scolastiei, con
tina calligratia voalscura ma con
Prmpeano dioun cromsta che st

sente tneestito dr oo grande com-
prta storreo. Nonoo clirediamo per-
che 1l precolo Dacd abbea tnezato
a scrtvere, perelie Lo scopo & pre-
creato assar chiaronente sin nelle
I.t‘g}-
rihe del 21

frssato

prime puagrne del suo drarto
getele, queste priree
marzo 1940 ¢ i
con extrema chiarosza ol program-
ma v Darid: minuta-
mente le softerense del suo popo-
to. 1l calvarto degl ebrey polaceh
Per questo il frate'to sprrituale di
Anna Frank continuo per due anm
a riempire i osuob oguaaderny scola-
sleh, crngue i tutto

Questy quuderm, forse
perche Dacid fu strappato brutal-
improveisamente  dalla
sna rimasero nell’abitazione
dv v Krelieka, eontrassegnata col
numero 13, V't resturono binehdé nn
troo ¢ 1y nascose nel
NI oi,
dopo moltissimi aunr, ¢ nuori m-
qurlini, mettendo tnoordine il
lamo,. vtdero 1 quadernt ¢ senza
nemmeno  sfogliarl>, Lt gettarono
nell'tmmondezzaio Ma non fimro-
no al macero, I mocoaggro del pic-
colo Dacid non andare
perduto. Fu scorto dagli occhty vi-
atli dr una madre polacca, Wy si-
anora Elena Noezpk. la cui casa ¢
raliegrata da ben sette figh. Per
la stgnora Elena 1+ quadernt sco-
lasticr non sono una cosa qualun-
que. troppo tempo la occupano
tiitty i qgrorm quellt der suor figli;
It raccolse e b connnecro a sfogha-
re ¢ st accorse di avere in mano
un documento rmportante. un mes-
sagqo palpitante,

trorerete

desvrivere

preziosi
mente e

s,

crctne non b

soluro. dopo la guerra,

S0-

dorerd

umanisstmo e

vergato da una piccola mano, un
atto di accusa spictato contro !
nazismo. Proprio in quei glorni la
signora Elena averva letto una serte
di articolr delle giornalista vrarsa-
vrese Marwe Jarochowska sui mas-
commesst dai nazisti sugh
chrer della sua regione, che Uare-
vano  profondamente  commossa,
Dopo aver letto e arver pianto sui

saerd

cinque quaderni di David. la si-
anora Elena si reco alla posta ¢ i
spedi all'indirizzo della rivista che
avera ospitato gli articolt dy Ma-
rin Jarochowska,

Cost il messaggio dr Darid  fu

raccolto ¢ comineio a frradiarsy
tutto il mondo. Non sappiamo nul-
la div David, nulla di pru di quanto
st possa uapprendere dalla lettura

del Non
quuale  campo  (di
sta fintto, vy quale torno cremato-
reo sy stato brucrato, quale s f)
nome del suo carnetce. Sappramn

suo drarm, sappramn in

concentramento

soltanto che era nno dei 4 rithon:
dr cbrei polacein dar
nazistr. Probabilmente tlhosun ctmr-
tero fu Anseluertz, perche v oare-
vano deportate e maogror parte
dealy ebrer delle sua regrone Ma
sapprano  tutto, o moltsimo,  (Je
quer due terrbtly anne che s situa-
no tra 1l 21 marzo 1040 ol 1 gu-
gno del 1942, Uultona data seretta
nei cmque guaderny scolastee:  di
Dactd, di quer groeni tremendr che
« passano col furto ¢ la paura s,

Stngolarmente, ol draro dell'ul-
timo grorno inezie ceon la frase
« grornata i felicita »: non termi-
na come quello dr Anna Frank, ¢ol
rumore del canton der nazisti che
arrivano  per prelevarlt, ma ¢on
'tllustone -—— tutta antantile — che
la morsa del bhoia tosse divenuta
un po’ meno stretta. Ma e ultime
parole i Durid, quelle che chiu-
dono il suo diario dy due anni, sono
spictate e tragiche: <« Quando &
arrvivato il carto ho visto che era
tutto sporco di sanpue . Di san-
gue cebratco, dr sungue innocente
immolato alla mostruosa ideologia
del nazismo,

Anche il sungue i Darid cole-
ra, e di lui .oggt, non ¢t rimangono
che i suor cinque quaderni. Non
sappiamo nemimeno se fosse gra-
cile o robusto, se fosse piccolp o
agid alto per la sua eta. Conoscia-
mo soltanto la sua profonda ma-
turita, tanto i grande dei suoi
pochi anni, il sup destino erudele.
Darvid #é per sempre,
travolto dalla pazzia ceriminale dei
nazisti. ma tl suo messagao & pin
vito che mai. ¢ in tempi come
questi, che hanno rivisto apparire
le criminali seritte contro glt ebree,
i cinque quaderni di David rap-
presentano  un insegnamento wm-
portantissimo ¢ un serero monito
1i¢'r tutte,

(NsISNtnaty

SCOMPArso

IBIO PAOLUCCY

‘““Ha detto che

1940

21 marzo

D1 primo mattino passzavo per
il villaggio nel quale abitiamo. Da
lontano ho visto sulla parete
un negozio un proclama, sono an-
datc subito a leggerlo. Era un nuo-
vo proclama che vietava agli ebrei
di viaggiare sui carri (sui treni
gia da molto tempo era stato proi-
bito loro di viaggiare).

4 aprile

Oggi mi sono alzato presto per-
che dovevo andare a Kieice. Dopo
aver fatto colazione sono uscito di
casa. Che tristezza. camminare tui-
to solo per i sentieri di campagnn
Dopo quattro ore di viaggio son
entrato a Kielce. Quando sono en-
trate dallo zi0. ho notato che tutti
erzno tristi e ho saputo che sta-
vano evacuando gli ebrei dalle di-
verse vie, allora anch’io sono di-
ventato triste. La sera sono usc:to
in strada per fare una comnis-
sione.

5 aprile

Non ho potuto dormire tutta la
notte. pensieri strani mi giravanc
per la testa. Dopo la colazione so-
no andato a casa.

12 aprile

Papa mi ha permesso di1 impa-
rare ad andare in bicicletta. Soro
andato da un ragazzo che ha la hi-
cicletta percheé mi :nsegnasse e lu:
ha detto di si.

20 aprile

Anche oggi sono andato in bici-
cletta. ho gia :mparato a salirvi
da solo. 11 ragazzo non ha voluto
piu insegnarmi

14 maggio

F° gia la seconda sett:mana che
picve. Non ho piu nulla da scrni-
vere sul mio d:ario.

28 maggio

Oggi. per la prima volta in vita
mip, sono andato con mio fratello

mel bosco, per funghi, anche se non "~

conoscevo bene la strada.

\

1942

8 gennaio

Hoe saputo quest'oggi che ci sono
stat1 a Bodzentyn due nuovi morti
fra ght ebrei. Uno e stato ucciso
~ul colpo e I'altro ferito. Il ferito
e stato artestato e 'hanno portato
a Bilm e Ii 'ammazzeranneo.

11 gennaio

Stamatt:na c'e una grande tem-
pe=ta di neve e fa molto freddo.
venti gradi sotto zero. Il vento sof-
fi: nella campagna; ho visto la
guardia che attaccava un mantfe-
stn. Sono subito andato a vedeie
cosa cera di nuovo sul mamfesto
Sul manifesto non c’era n:ente 0
nuovo. soltanto 1a guardia ha det-
to che aveva portato al sindaco
un avviso con ordine che gli ebre:
dovevano essere deportati dar vil-
lagei. Quando ho dette questo 2
(asa. fiamo rimasti tutti sconvolt:
Dove c¢1 porieranno. nel pieno d:
un inverno cost terr:bile? E ora il
nos<tro turne d: subire ternb:l1 tor-
mentt. E Do selo sa quanto durera
ttto clo.

12 gennaio

Questa mati:na presto sono an-
dato a spalare la neve. Quando so-
no riternato per riscaldarmi. il vi-
ce-sindaco € arrivato e ha detto
che aveva letto Pavviso in mun:-
c.pic € che gli ebrei saranno de-
portati. che non avranno il diritto
di poriare via niente altro che
qucilo che hanno indosso

Syamo r:mast: talmente sconvoll:
da questa nat:iz'a che non sapeva-
mo p.a co<a fare Quando papa ¢
ricntrato. abbiamo com.nciato a fa-
re qualche fagcito con le co~e me-
no necessarie per portarle dal vi-
cino Cosi nel caxo s. fosse partii
sui due p:ed: non sarebbero rima-
ste 1n casa. Papa voleva vendere
l'armad:o ¢ altre cose ma in defi-
nitiva non ha trovato il compra-
tere. Ne era stato trovato uno ma
veieva comperare a meta prezzo
Pzpa ha detto che l'avrebbe ab-
bandonato p:uttosto che vendere a
un prezzo cosi basso Quando
siamo un po’ tranquillizzati. ab-
biamo cominciato a pensare ai ba-
gagli da portare via. Che bianche-
ria indossare e quale altra mettere
reile valige. La disposizione non
diceva il posto dove c¢i avrebbero
portati. Cera soltanto che ci de-
poriavano e niente altro. La sera
un contadino & venuio per com-
prare l'armadio, ma non voleva

.

<

dare che 250 /loti, allora non I'ha
avuto perche oggi un armadio non

no vale meno di 500. ‘= .

' T -
-

13 gennaio

Papa ¢ andato a Kielce per in-
formais sul posto e sulla data del-
la nostra deportazione. ['aspetta-
Vamo proprio con imparz:ienza. For-
s¢ ¢1 portera noune migliori.
Quando papa ¢ tornate non ha det-

detto che oggi c¢’era in municipio
la riunione de! consigli degli ebre:
d: tutto il distretto di Kielce. In
;questa riunione si deve prendere
Ia decisione di riservare una parte
di una citta o di un villaggio per
sistemarvi un  quartiere ebrawe
Ma papa non ha detto dove sara.
perche e venute via prima degh
altri

O1a dovevano passare da no: mua
non 'hanno fatto perche bisogna-

to nlente di preciso, ha soltanto  va muovers: d: notte
4 ? y -
S v ~ > P
e |2 e
) ] ..
oY PR T
P -~
. f
r . -l K M
T 1
s . 14 tef

¢ cosireito ad alzare le meani 4di
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Ina drammahica testimonianza delle hestiali pervecurzionl naziste contro
gli ebrei in Polonia: on soldate della Wehrmacht che spara a hraciapelo
conirne una dorna ed il sno bambine. Questa foto {(ceme I'alira accante
al titalo. in conil non bhimbe viene fermate come un delinguente comune
fronte al mitra spianato) ¢ tratla

da
ernp polacco. Nell'immagine in alte

15 gennaio

Guardande dalla finestra ho vi-
sto che un carro con due gendarmi
si era fermato e che vemvano da
noi Ci hanno buttati tutty fuori
rella neve e noi non sapevamo per
niente dove c¢i avrebbero portats.
[o. nue fratello e ma 214 ¢, siame
allontanati nel villaggio. mentre 1
gendarmi stavano ancora dr fronte
al negorzio. Mio zio, Ia mamma e
In nonna erano partitt lo non so-

ne tentrato in casa perche loro
crano  ancora vicino  al negoszio
Sceno andato soltanto dal vicmao

dove zono rimasto un po’ di tem-
po Quando sono partitt sono rien-
trato an casa. Mamma aveva la-
~c1ato la casa senza euanti ¢ com
anche la nonna, e non avevano
fatte nemmeno colazione, benche
fo~s¢ pronta e, questo, con un fred-
do del genere. Quando ebbi finitn
d: mangiare mi accorsi che i gen-
durmi che erano gia venut: sta-
vano per ritornare. Scappiamo nei
campi perché credevamo che cer-
casrero noi Quando fui ner camp
pensar dr andare sino altaltro v.1-
lggpio e di restarci finche non fos-
sere. ppartiti. € (i sy Vviagaao
Camm:nando mi accorst che 1} gen-
darme prendeva li mia stessa stra-
da  Naon polevo p:it scappare per-
che mt aveva visto e allora mt ab-
bandonal a me stesso e m tols: .1}
bracciale perche non mi ricono-
~ce<se da lontano Credetti mi ve-
nisse un colipo tanto ero spaven-
tale.. B quando arrivai al villagaio
cammina: dir:tto senza  voltarm:
indietro. Dopo un po” mi trova;
nuovamente di fronte al gendar-
me poiche non m: aveva seguito.
aveva preso un'altra strada M
non s: accorse di me. Potele im -
mug.narv: quale fosse la nma pau-
1a. E’ passato e 10 mi ~ono diretto
verso 14 casa. Ero gia vicinoe alla
quando ho visto il famuose
arro d: fronte al negozio, allora

o andato dal vicine. Il vicine
mi ha detto che tutu gh ebre:
erano a spalare la neve. E anche
la mamma. Sono andato a vedere
~e il carro era partito e ho vidto
che tutti spalavano ‘la neve. Al-
lora non sono rientrato. Un bam-
h:no e arrnivato e mi ha detto che
Jdovevo uscire perché i gendarm.
giravano nel villaggio. Sono an-
Jdate da un altro contadino che mi
ha detto di andarmene. Ma io non
me ne sono andato. Quando sono
uscito ho visto 1l carro sparire col
gendarme. Allora sono andato su-
bito a casa. Faceva gia notte e
tutli erano ritornati e noi ci siamo
raccontati quello che ci era capi-
tato durante la giormata. [ gen-
darmi avevano chiesto alla mam-
ma dove f{ossimo andati, ma poi

. stato 0l

iso'gn‘a’ fucilare tutti gli ebrei perche ‘sono

non c¢i aveva pitt pensato, ho sa-
puto che un ebreo e stato legato
e che lo portavano alla polizia. Ne
hunno artestaty altri due e 1ecla-
mano 100 sloti per la loro hibera-
zione. Ma il smdaco ha garantito
per loro e I hanno rilasciati. In-
mediatamente mi sono vestito per
suzdare a vedere cosa sarebbe suc-
cesso dellaltto Quando sono ar-
rivato nen c‘era pit nessuno per-
che¢ Yavevano attaccato alla loro
slhitta e I'hanno obbligato a correre
dJietro F forse 'hanno fuctlato. Chi
puo saperlo? Tutta la sera siamo
rimast tnstt e pensierosi. Oh,
quantt nemict contro queste po-
vere lepr senza difesa.

Molto tards papa e rientrato con
la farina

16 gennaio

I'! padre d: quello che & stato
arrestato e ventiito questa notte per
chiedere consiglio a mio padre. Ma
cosa  poteva  consigliargh?  Oggi
siamo ritornati tutti a spalare la
neve  Durante il lavoro e venuto
da Gorna un ragazzo con un fo-
glio divcarta Sul foglio c’era scrit-
to che uno deir due che erano stal
arrestoty reri ¢ stato fucilato e chis-
sa ¢ non é ebreo, perche il <e-
condo era un polacco. La sorella
G quello e andata a Biehin per
mformar~st lo sone andateo  alla
cocperativa per comperare  Uria
lampadina. i ritorno sono entrato
nella casa di un ebreo. Nella casa
tutts piangevano, ho sybito indo-
v.nato che avevano fucilato il ra-
gazzo. Ho fatto qualche domanda,
era vero ¢ 'hanno sotterrato na
besco  Siccome era attaccato alla
sl.ita € non poteva piu correre ¢
stato trascinato dietro alla shitta
Depe Phannoe  fucilate Questo ¢
destino di quexto povero
diavelo, Sono nitornati a casa e ho
dato la notz:a e tutti s: <sono rat-
tr.stati. fert sera il sindaco e ve-
nute da noi Papa ha comperato
un po’ di vodka e hanne bevuta
assieme, perche il sindzco aveva
freddo... Ha detto che bisogna fu-
cilare tutti gli ebrei perché sono
det nem:ci. Sono incapace di ripe-
tere, s1a pure una piccola parte, di
cio che ha detto 1n casa nostra..
Oggi abbiamo di nuovo lavorato a
spalare la neve ed eravamo sor-
veghiaty dalle guardie.

17 gennaio

Avevo creduto che oggi non
avremmo lavorato. ma nessuna
speranza. Dopo una tale avven-
tura. una tale perdita di energie.
dobbiamo starcene al fieddo a spa-
lare la neve,

nemicl,,

19 gennaio

Dopo colazione sono andato con
mio fratello a macimare un po’ di
orszo. Quando s:amo ritornat: ho vi-
sto che gh ebrer spalavano la neve
vicino a casa nostra o la guardia
It serveghava, Aveva ordinato i
lavorare sino al mtorno del sinda-
co. che era partito dal villaggio
stamane. Alle 4 e ritornate, s1 e
fermato ed e entrato dentro al ne-
gozi0 e 1a gnardia e entrata subito
anche e Quande la guard:ia e
uscrta dal negozio e ha fatto met-
tere i fila per due. la paia n
spalla, e ¢1 ha fatto marciare Ha
detto che :f sindieo le aveva Jdetto
dr fare cost ¢ che nor dovevamo
ubbidire Ci ha portati in c:ma alla
collina dove fa freddo e c'e vento,
Ci ha dato 'ordine d: lavorare sino
al tramonto, mentre hut e entrato
dentro una casa. Nm plrngevamo
dal freddo Tutti sono Jdovutr re-
stare sino al tramonto Jde! sole, po:
la guardia ¢ venuta a cercaren Dt
nuove ¢1 ha mes<1 i tila per due e
siamo partiti. Arnvatt al negorsio
1l sindaco ¢era ancora Benche fos-
€ pld »era non aveva ancora Jdato
lordine 1 ntornare a casa. Sol-
tanto a notte c: ha hLiberat: ordi-
nando d: ritornare pre~to al lavoro
I'indomani mattina.

22 gennaio

Questa mattina. dopo la cola-
zione, sono andato a spalare la ne-
ve. Durante il lavoro una gunardia
e venuta da un altro villaggio e
ha detto che b.sognava andare a
spalare 1a neve da un’altra parte,
a tre chilometri da quu. Papa ha
detto che 1l sindaco aveva racco-
mandato di lavorare qui da noi,
allora lul ha com:nc.ato a gndare.
Ha dato un pugne a papa e ha
periato via tutl: lo non sono a:n-
date perché mi ero nascosto e pa-
pa e andato a protestare dal sin-
daco

Il sindaco non ha dato l'ord:ine
i andarv: ma papa ¢i & andato
1o stesso perché ora chiunque pue
denunciarlo alla gendarmeria. Non
hanno lavorato molto. sono partiti
pr.ma d: mezzogiorno € sono ritor-
nati alle 3.

24 gennaio

l.a guard:a & venuta a cercarci
per andare a spalare la neve. S:a-
mo partiti immed:atamente. Altri
ebrei ¢i hanno raggiunto e noi ab-
biamo ripulito la strada tanto bene
qucnto le vie del villaggio. La po-
lizia ha controllato ¢ questo lavoro
gli & piaciuto. .

(Continua alla pagina seguwents)
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